
韩朝联队比赛体现奥林匹克精神

韩国平昌，韩朝联队，奥林匹克精神，重大时刻
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今天在韩国平昌，国际奥委会发言人马克亚当斯在例行新闻发布会上说，

韩朝女子冰球联队10号的比赛对奥林匹克运动会 _____奥林匹克精神来说是很

重要的时刻。

亚当斯说，10号韩朝女子冰球联队的比赛也是对话的一个机会，韩国总

统文在寅，国际奥委会主席巴赫与朝鲜最高人民会议常任委员会委员长金永南在

现场观赛，并进行了交谈，他 _____这些是奥林匹克运动会以及奥林匹克精神

很好的象征。

很明显， 我们 ，对大多数人来说，最重要的就是昨天

10日的韩朝女子冰球联队，你们 _____注意到这点，我们对此也感到非常高兴，

我认为这对奥林匹克运动会和奥林匹克精神来说，是一个重大的时刻。

亚当斯还说，一些运动员可能对比赛结果 _____失望，但是国际奥委

会主席巴赫在赛后告诉运动员，重要的事情是打好比赛，运动员们也做到了，他

们可以感到自豪，他们也将会在未来更加体会到这次比赛的重要性和意义。
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关键词

중국어 단어 병음 뜻

奥委会 àowěihuì [스포츠] '올림픽 위원회'의 약칭

例行 lìxíng [동사] 관례〔규정〕대로 처리하다

冰球 bīngqiú [명사][체육] 아이스하키

观赛 guānsài [동사] 경기를 구경하다

象征 xiàngzhēng [동사] 상징하다. 표시하다. 나타내다

自豪 zìháo [형용사] 스스로 자랑스럽게 생각
하다

体会 tǐhuì [동사] 체득하다. 체험하여 터득하
다. 경험하여 알다

핵심단어

핵심표현법 主要句式

A以及B~ [ yǐjí ]
‘및, 그리고, 아울러’라는 뜻으로 접속사의 역할을 하며, 시간 및 범위를 늘려갈때 사

용. 보통 A보다 B쪽에 중요하거나 혹은 시간적으로 뒤에 발생한 일을 표현하며, 병

렬관계의 단어나 구를 연결한다

1

一定要保证鲜奶以及其它所有奶制品的安全。

신선한 우유 및 기타 모든 유제품의 안전을 반드시 보장해야 한다.

认为~ [rènwéi]
‘…라고 여기다’라는 의미로 주어의 생각을 이끌어낸 인지동사로써 보통 뒤에 문장을

목적어로 가진다

2

韩国人认为白色是纯洁高贵的象征。

한국 사람들은 흰색은 순결하고 고귀한 상징으로 여긴다.



对…来说~ [duì…láishuō]
‘…에게 있어서,…에 대해 말하면’이라는 의미로 어떤 입장에서 이야기할 경우에 많이

사용되는 표현

3

有点~ [yǒudiǎn]
‘조금,약간’이라는 뜻으로 실제가 기준이나 기대치와 다소 차이가 있어’불만족스러운

느낌’을 표현할 때 사용

5

토론 讨论

平昌冬奥会的比赛项目中，您比较喜欢看的是什么？

对于您还是学生的时候参加过的运动会，还有记忆吗，请聊一聊？

您觉得运动给您都带来了哪些好处？

对于这次的韩朝女子联队，您个人有什么看法，请简单地说说？

1

2

3

4

不可能没有~ [bùkěnéng méiyǒu]
부정부사’不‘와 부정동사‘没有’ 같이 사용됨으로 이중부정은 강한 긍정으로 표현하게

되어서 ‘없을 수가 없다’라는 표현할 때 사용

4

现在的形势，对我们来说是非常有利的。

현재의 상황은, 우리에게 있어서 매우 유리합니다.

因为观念等方面的原因，婆媳之间不可能没有矛盾。

관념 등의 원인으로, 고부 간에 갈등이 없을 수 없다.

这双鞋有点贵，我再看看别的。

이 산발은 조금 비싸요, 다른 것 좀 볼 게요.


